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Ubermitteit vom Bundesminister fi Wirtschaft am 1. Februar 1992 gemiif§ Artikel 2 des
Gesetzes zur Einheitlichen Européischen Akte (BGB1. Il 1986 S. 1102 £).

Die Vorlage ist vorr Herm Prasidenten der Kommission der Europiiischen Gemeinschaften
am 25 November 1991 dem Heun Prisidenten des Rates der Europiischen
Gemeinschaften iibermittelt wordem

Das Buropiische Parlament und der Wirtschiafts- und Sozialausschuff werden an den Bera-
tungen beteiligt. ‘ '

Die Kommission strebt die BeschluBfassung durch den Rat im September 1992 an.
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BEGRUNDUNG

Allgemeines

1.

Diese Verordnung dient der Aufstellung gemeinsamer Grundregeln zur
Definition, Einstufung und Bezeichnung sowie Vermarktung von Streich-

fetten, die auf dem Markt miteinander im Wettbewerb stehen.

Diese Gemeinschaftsbestimmungen sollen einerseits zur Verwirklichung
der Ziele der Gemeinsamen Agrarpolitik, d. h. der Stabilitit der Mirkte
und eiher angemessenen Lebenshaltung der landwirtschaftlichen Bevdl-
kerung beitragen. 2u den Instrumenten dieser Politik gehdrt die
Aufstellung von Vermarktungs- bzw. Qualititsnormen, die in den gemein-
samen Marktorganisationen fiir verschiedene Fette vorgesehen ist. Auf
der anderen Seite dient die vorgeschlagene Verordnung auch dem Schutz
des Verbrauchers, indem sie ihm klare Informationen iiber die angebotene

Ware bietet.

Der Vorschlag etiitzt sich auf den Grundsatz, dafl Gemeinschafts-
vorachriften nur wirksam sein kénnen, wenn sie fiir alle Erzeugnisae
gelten, die Ahnliche Merkmale aufweisen und auf dem Markt miteinander
im Wettbewerb stehen. Eine Gemeinschaftsregelung ist auch erforderlich,
weil verschiedene Mitgliedstaaten bereits unterschiedliche nationale
Bestimmungen eingefiihrt haben oder einzufiihren beabsichtigen, die zum
Teil die Definitionen der herkdmmlichen Streichfette (Butter, Margari-

ne) erweitern.

Die rasche Entwicklung der Herstellungsverfahren bewirkt eine grund-
legende Diversifizierung des Speisafettangebots, namentlich zugunsten
fettarmer Erzeugnisse, bei denen der Hilchfeﬁtanteil hdufig durch

andere Bestandteile ersetzt wurde.
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Wie von der Kommission in ihren Berichten iiber die Entwicklung des
Marktes flir Milcherzeugnisse und konkurrierende Produkte fiir 1989 und
199011} nachgewiesen, trégt diese Entwicklung zu einem bedeutenden
Riickgang des Butterverbrauchs in der Gemeinschaft bei, der nicht ohne
problematische Folgen fiir den Absatz von Milch und besonders wvon

Milchfetten bleibt und das Marktgleichgewicht gefihrdet.

Es erscheint mdglich, dem riickldufigen Verbrauch von Milcherzeugnissen
entgegenzuwirken und den Markt zu stabilisieren, ohne die Entwicklung
neuer Erzeugnisse und die Wahl des Verbrauchers einzuschrinken, iﬁdem
fiir alle miteinander im Wettbewerb stehenden Erzeugnisee eindeutig
unterscheidbare Kategorien auf der Grundlage des Fettgehalts geschaffen

und entsprechende Bezeichnungsvorschriften erlassen werden.

Ein ausreichender Verbraucherschutz ist mit dieser L&eung méglich, da
sie dem Verbraucher die fiir seine Kaufentecheidung notwendigen Informa-
tionen bietet und dadurch Unklarheiten iiber die Beschaffenheit der an-
gebotenen Erzeugnisse aufgrund irrefiihrender Bezeichnung, Etikettie-

rung, Aufmachung oder Werbung verhindert.
Solche Rahmenvorschriften eind auch dem lauteren Wettbewerb fdrderlich.

mufgrund der Erfordernisee der Gemeinsamen Agrarpolitik und der Ver-

braucherschutzpolitik ist eine gemeinechaftsweite Regelung angezeigt.

Verordnungsbest immingen

1.

Artikel 1 bestimmt den Geltungsbereich: Die Verordnung legt Vermark-
tuhgsnormen fiir Streichfette mit einem Fettanteil von 20 bis 95 % am

Gesamtgewicht fest, die zum menechlichen Gebrauch bestimmt sind.

Der Artikel verweist ferner auf Anhang 1 mit den Definitionen der
Milchrohstoffe, die hauptsiichlich zur Herstellung von Streichfetten

verwendet werden.

(1)

SEK (89) 1537 endg. vom 29. 9.1989% und SEK (90) 1092 endg.
vom 8. 6.1990.
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Artikel 2 behilt die im Anhang 2 aufgefilhrten Verkehrsbezeichnungen den
betreffenden Erzeugnissen vor. Er verbietet die Abgabe von Erzeugnigsen

an den Endverbraucher, die diesen Vorschriften nicht entsprechen.
Artikel 3 sieht den ErlaB von Verpackungsvorschriften vor.

Artikel 4 enthilt die Etikettierungsvorschriften fiir die an den Endver-
braucher abgegebenen Erzeugnisse. Sie betreffen insbesondere die Angabe

der Fettanteile.

Artikel 5 enthilt besondere Etikettierungsvorschriften fiir Erzeugnisse,

die nicht zur Abgabe an den Endverbraucher bestimmt sind.

Artikel 6 erlaubt den Mitgliedstaaten, einzelstaatliche Qualitdtsnormen

zu erlassen oder beizubehalten.

Artikel 7 regelt die Anwendung der Verordnung auf die Einfuhren wvon

Drittlandserzeugnissen.

Artikel 8 erlaubt die Anpassung der RAnhinge an den wissenschaftlich-

technischen Fortschritt.

Nach Artikel 9 und 10 werden die Durchfiihrungsbestimmungen sowie
Anderungen der Anhinge im VerwaltungsaugschuBverfahren nach den Grund-
verordnungen uber die gemeinsamen Marktorganisationen fiir Milch und

Milcherzeugnisse bzw. flir Fett erlassen.
Artikel 11 verpflichtet die Mitgliedstaaten zur Ahndung von VerstdBen
gegen die Verordnung und zur entsprechenden Unterrichtung der Kommis-

sion.

Artikel 12 enthidlt verschiedene Ubergangsbestimmungen.
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Vorschlag fiir eine Verordnung des Rates mit Vermarktungsnormen fiir bestimmte Milch- und

Nichtmilchfette sowie fir aus pflanzlichen und tierischen Erzeugnissen zusammengesetzte
Mischfette

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europii-
schen Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Arukel
43, -

auf Vorschlag der Kommission,

[y

nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments,

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Seozialaus-
schusses,

in Erwigung nachstchender Griinde:

Gemifl Artikel 27 der Verordnung (EWG) Nr. 804/68
des Rates vom 27. Juni 1968 iiber die Errichtung einer
gemeinsamen Marktorganisation fiir Milch und Milcher-
zeugnisse (*), zuletzt gedndert durch die Verordnung
(EWG) Nr. 1630/91 (*), mitssen insbesondere fiir Butter
Qualitdtsnormen erlassen werden.

Ferner sind nach den Artikeln 352 und 36 der Verord-
nung Nr. 136/66/EWG des Rates vom 22. September
1966 tber die Errichtung ¢iner gemeinsamen Marktorga-
nisation fiir Fette (*), zuletzt gedndert durch die Verord-
nung (EWG) Nr. 1720/91 (*), fiir simtliche Erzeugnisse
des Sektors Vermarktungsnormen festzulegen. Diese
Normen konnen sich vor alleim bei Marganne auf die
Qualititseinstufung beziehen und missen den Marktan-
forderungen und der besonderen Lage der Erzeugnisse
Rechnung tragen.

Die Entwicklung der Produktionstechnik und die Ver-
brauchererwartungen bewirken eine immer stirkere Di-
versifizierung des Markies fir Speiseferte. Dies wirkt
sich besonders zugunsten,der Mischfette aus, die aus ver-
schiedenen Fetten zusammengesetzt sind und auch
Milchfetr enthaltén. Dies wirkt sich zum Nachteil fiir
den Verbrauch an Butrer aus.

() ABL Nr. L 148 vom 28. 6. 1968, S. 13.
() ABL Nr. L 150 vom 15. 6. 1991, S. 19.
() ABL Nr. 172 vom 30. 9. 1966, S. 3025/66.
(") ABL Nr. L 162 vom 26. 6. 1991, 5. 27.

Diese Erzeugnisse siehen im Weubewerb miteinander
und weisen eine Reihe dhnlicher Merkmale auf, insbe-
sondere bezitglich des Aussehens und der Verwendung.

Es empfiehlt sich, fir diese Milch- und Nichtmilcher-
zeugnisse Vermarktungsnormen festzulegen, eindeutig
unterscheidbare Kategorien zu schaffen und Vorschriften
tiber die Bezeichnung zu erlassen, um die Stabilitit der
betreffenden Agrarmirkte zu gewihrleisten und zur Ge-
wihrleistung eines angemessenen Lebensstandards der
landwirtschafilichen Bevélkerung beizutragen.

Entscheidendes Kriterium soll der Fettgchalt der einzel-
nen Erzeugnisse sein. Auf die zum Verzehr bestimmten
Erzeugnisse mit einem Fettgehalt zwischen 20 und 95
Gewichishundertteilen entfille die Mehrzahl der marke-
gingigen, insbesondere der fur den Endverbraucher be-
stimmten Erzeugnisse.

Durch eine einheitliche Klassifizierung aller in Frage
kommenden Erzeugnisse kdnnte die vom Verbraucher
unter ihnen zu treffende Wahl erleichtert werden, die
zwar ganz allgemein gemaf ihrem Feugehalt verglichen
werden kdnnen, sich aber je nach ihrem Anteil an
pflanzlichem bzw. tierischem Fett unterscheiden.

Der Anwendungsbereich der zu erlassenden Regelung
miflte sich auf alle konkurrierenden Erzeugnisse mit ei-
nem Fengehalt von 20 bis 95 Gewichwshundertteilen des
Gesamtgewichts, die als solche vom Endverbraucher ver-
wendet werden sollen, erstrecken.

Ohne die Muglichkeit einzuschrinken, Erzeugnisse mit
unterschiedlichen Feugehalten herzustellen, sollten au-
Rerdem, damit Mifiverstindnisse beim Verbraucher ver-
mieden werden, dic Ausdriicke ,,Butter* und ,,Marga-
rine” unter Beriicksichtigung der mit der Mikch erworbe-
nen Erfahrung auf bestimmte Gruppen von Erzeugnissen
mit klar definiertem Fettgehalt beschriinkt werden.

Mit der Schaffung einer solchen Gemeinschaftsregelung
witrde die Entwicklung des Handels unter den Bedin-
gungen des lauteren Wetthewerbs begiinstigt.
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Damit die gewiinschre Unterscheidbarkeit gewihrleistet
ist, miiflten fiir alle betroffenen Erzeugnisse Bezeichnun-
gen festgelegt werden. Der reduzierte Feugehalt soll in
der Bezeichnung zum Ausdruck kommen.

Diese Verordnung prijudiziert nicht spitere Rechtsakte
der Kommission iiber Werbebehauptungen.

Daher ist vorzuschen, dal diese Erzeugnisse an den
Letztverbraucher nur dann abgegeben werden dirfen,
wenn sie den Anforderungen dieser Verordnung genil-
gen. Diese Verordnung berishre nicht die in innerstaatli-
chen Rechtsvorschriften vorgesehenen Bezeichnungen
fiir Erzeugnisse mit einem Feugehalt von weniger als 20
und iber 95 Gewichtshundertteilen.

Diese Verordnung gilt unbeschadet der Bestimmungen
der Verordnung (EWG) Nr. 1898/87 des Rates vom 2.
Juli 1987 iber den Schutz der Bezeichnung der Milch
und Milcherzeugnisse bei ihrer Vermarktung ('), gedn-
dert durch die Verordnung (EWG) Nr. 222/88 (). Glei-
ches gilt fur die veterinir- und lebensmittelrechtlichen
Bestimmungen zur Gewshirleistung der Einhaltung von
Hygiene- und Etikettierungsvorschriften bei Lebensmit-
teln.

Es bedarf einer Reihe von Verschriften zur Erginzung
der Richtlinie 79/112/EWG des Rates vom 18. Dezem-
ber 1978 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten uber die Etikettierung und Aufmachung
von Lebensmitteln sowie die Werbung hierfur (*), zuletzt
geindert durch die Richilinie 21/72/EWG der Kommis-
sion (). Dies beurifft insbesondere die Angabe des ge-
samten Fettgehalts sowie bestimmte, aus pflanzlichem
oder tierischem Fett zusammengesetzic Feubestandteile.

Zur Durchfihrung der erwogenen Vorschriften soll die
Maglichkeit vorgeschen werden, diese Verordnung in
technischer Hinsicht oder beziglich bestimmter Ma8-
nahmen an den wissenschaftlich-technischen Fortschritt
anzupassen.

Damit eine einheitliche Regelung gewihrleistet ist, sollen
fiir aus Driustaaten eingefithrie Erzeugnisse gleiche An-
forderungen gelten.

Die Mitgliedstaaten sollten Kontrollen sowie angemes-
sene Sanktionen bei VerstsBen gegen diese Verordnung
vorsehen.

Damit alle auf dem Markt angebotenen Erzeugnisse den
neuen Vorschriften angepat werden konnen und Ver-
packungsmaterial, das noch entsprechend den zuvor gel-
tenden innergemeinschafilichen Bestimmungen gekenn-
zeichnet worden ist, aufgebraucht werden kann, sollee
eine ausreichend lange Frist vorgesehen werden —

() ABI. Nr. L 182 vom 3.7. 1987, S. 36.
{?) ABl. Nr. L 28 vom 1. 2. 1988, 5. .
() ABL Nr. L 33 vom 8.2.1979, 5. 1.
(*} ABL. Nr. L 42 vom 15. 2. 1991, §, 27.
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1) Diese Verordnung berifft dic Vermarktungsnor-
men fir: .

a) Milchfert (KN-Codes 0405 und ex 2106),
b) Nichtmilchferr (KN-Code ex 1517) und -

¢) Gemische pflanzlicher und/oder tierischer Feue
(KN-Codes ex 1517 und 2106)

mit einem Fettgehalt von 20 bis 95 Gewichtshunderttei-
len (Massenanteil), die zum Verzehr besummt sind.

Die wichtigsten zur Herstellung der vorgenannten Er-
zeugnisse bestimmten Milchfete sind in Anhang [ aufge-
fithre.

(2) Diese Verordnung gilt jedoch nicht fur bei Raum-
temperatur (20 bis 22 °C) schmelzende, nichustreichfi-
hige Erzeugnisse.

(3) Diesc Verordnung gilt unbeschadet der Verord-
nung (EWG) Nr. 1898/87 und der veterinir- und le-
bensmitteirechilichen Vorschriften zur Gewihrleistung
der Hygiene und GenuBtauglichkeit der Erzeugnisse so-
wie zum Schutz der Gesundheit von Mensch und Tier.

Anrtikel 2

(1)  Als Verkehrsbezeichnungen von Fetterzeugnissen
der in Artikel 1 genannten Gruppén gelten unbeschadet
der Bestimmungen des Artikels 4 Absatz 2 die in Anhang
11 aufgefithrien Bezeichnungen.

(2) Nur die in Artikel 1 genannten, den Anforderun-
gen des Anhangs II geniigenden Erzeugnisse dirfen an
den Letzverbraucher sowie an Gastsuittenbetriebe,
Krankenh#user, Kantinen und andere Grofiverpfiegungs-
einrichtungen abgegeben werden.

Artikel 3
Vorschriften fiir die Verpackung der in Artikel | aufge-
fihrten Erzeugnisse, insbesondere zur Bewahrung ihrer

organoleptischen Eigenschaften, konnen nach dem Ver-
fahren des Artikels 10 erlassen werden.
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Artikel 4

{1) Von innerstaatlichen Vorschriften gemif  der
Richtiinie 79/112/EWG abgesehen, missen Eukettie-
rung und Aufmachung der Erzeugnisse gemifi Artikel 2
Absatz 2 folgende Angaben aufweisen:

a) Verkehrsbezeichnung gemifl Anhang II;

b) Gesamtfeugehalt in Prozent (Massenanteil) zum Zeit-
punkt der Verarbeitung bei Erzeugnissen gemifl An-
hang II mit einem Feugehalt von weniger als 80 %;

¢) Gehalt an Pflanzenfen, Milchfert und anderen tieri-
schen Fetten in absteigender Reihenfolge ihres Mas-
senanteils in Prozent zum Zeitpunkt der Verarbeitung
bei Mischfetten gemifl Anhang II Teil C;

d) Angabe des wasserfreien Milchfetts, des Bunterfetts
und/oder des Butterkonzentrats zum Zeitpunkt der
Herstellung eines Milchstreichfetts gemidfl Anhang 11
Teil A; . -

¢} die Angabe ,gesalzen™ bei ecinem Salzgehalt von
mehr als 0,1 % (Massenanteil) zum Zeitpunkt der
Verarbeitung bei Erzeugnissen gemif Anhang II Teil
A

(2) Abweichend von Absatz 1 Buchstabe a) kinnen
die Verkehrsbezeichnungen ,,Minarine”, , Halvarine*
und ,,Halbfeur{margarine)* als Verkehrsbezeichnungen
fir Erzeugnisse gemif Anhang II Teil B Nummer 6 ver-
wender werden.

(3) Die Verkehrsbezeichnung gemiff Absatz 1 Buch-
stabe a) kann zusammen mit einer oder mehreren Benen-
nungen zur Bezeichnung der Sorte, des Ursprungs und
der vorgesehenen Verwendung verwendet werden.

(4) Die Angaben gemifl den Absitzen 1, 2 und 3
miissen leicht verstindlich, an gut sichibarer Stelle ange-
bracht, gut lesbar und unverwischbar sein.

Artikel 5

(1) . Die Etiketicrung der in Artikel 1 Absatz 1 ge-
nannten Erzeugnisse, die nicht zur Abgabe an den Letzi-
verbraucher oder an Gaststittenbetriebe, Krankenhiuser,
Kantinen und andere Grofiverpflegungseinrichtungen be-
stimmt sind, mussen lediglich folgende zwingend vorge-
schriebene Angaben wragen: ‘

a) Verkehrsbezeichnung gi:m’.tﬁ Anhang II oder Pro-
duktbeschreibung;

M2 42

b) Nettomenge in Masseneinheiten;
¢) Angabe zur Identifizierung der Partie;

d)} Name oder Firma nebst Anschrift des Herstellers oder
Verpackungsbetriebs oder eines in der Gemeinschaft
niedergelassenen Verkiufers.

(2) Die in Absatz 1 vorgeschenen Angaben sind auf
der Verpackung, dem Behiltnis oder der Umhiillung

-oder auf einem darauf befindlichen Etikerr anzubringen

und miissen den Anforderungen des Artikels 4 Absatz 4
genilgen.

Artikel 6

(1) Die Mitgliedstaaten kdnnen nach Maflgabe der
Vorschriften dieser Verordnung innerstaatliche Vor-
schriften zur Festlegung verschiedener Qualicitskiassen
erlassen oder beibehalten.

Mit Hilfe dieser innerstaatlichen Vorschriften sollen die
Erzeugnisse anhand bestimmier, insbesondere organolep-
tischer Merkmale sowie der physikalischen und mikro-
bivlogischen Bestindigkeit in verschiedene Qualitiesklas-

sen cingestuft werden ktinnen.

() Die Verkehrsbezeichnungen gemifl Artikel 4 Ab-
satz 1 Buchstabe a) kdnnen durch einen Hinweis auf die
Qualitatsklasse des betreffenden Erzeugnisses erginzt
werden. :

(3) Die Mitgliedstaaten weffen die erforderlichen
Mafinahmen, um zu gewihrieisten, dafl die Anwendung
aller in Absatz 1 Unterabswtz 2 aufgeftihrren Kriterien

zur Einstufung in Qualitiiiskiassen Uberwacht wird. Die

Uberwachung erstrecke sich auf das Enderzeugnis und
geschiehr regelmiBig in kurzen Zeitabstinden durch cine
oder mehrere, von dem jeweiligen Mitgliedstaat be-
nannte Offentlich-rechtliche Einrichtungen oder durch

~ eine von diesem zugelassene und fiberwachte Stelle, Die

Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission die Liste
der von ihr benannten Stelien.

Artikel 7

Die zur Einfuhr in die Gemeinschaft bestimmten Er-
zeugnisse miissen dieser Verordnung entsprechen.

Der Rat kann auf Vorschlag der Kommission mit qualifi-
zierter Mehrheit Ausnahmeregelungen erlassen, um der
besonderen Lage bestimmter Drittlinder Rechnung zu
tragen.



Artikel &

Die Anhinge kénnen nach dem Verfahren des Artikels
10 an den wissenschaftlich-technischen Fortschritt ange-
paflt werden, .

Artikel 9
Nach dem Verfahren des Artikels 10 werden festgelegt:

a) die Bestimmungen zur Durchfiihrung dieser Verord-
nung;

b) die Analyseverfahren zur Uberwachung der Zusam-
mensetzung und der Produktionsmerkmale der in Ar-
tikel 1 aufgefithrien Erzeugnisse;

c) die Probena.hm&crfahren;

d) die Verfahren fiir die Erhebung statistischer Marktda-
ten tiber die in Artikel 1 aufgefithrien Erzeugnisse.

Artikel 10

“Wird auf diesen Artikel Bezug genommen, so werden die
betreffenden Mafinahmen nach dem Verfahren des Arti-
kels 30 der Verordnung (EWG) Nr. 804/68 bzw. des
Artikels 38 der Verordnung Nr. 136/66/EWG erlassen.
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Artikel 11

Jeder Mitgliedstaat legt die Sanktionen fest, die bei ei-
nem Verstof} gegen diese Verordnung und gegebenen-
falls gegen nationale Durchfiihrungsmainahmen anzu-
wenden sind. Diese Sanktonen missen wirksam, verhilt-
nismiflig und abschreckend sein. Die Mitgliedstaaten un-
terrichten die Kommission daritber vor dem 1. Januar
1994,

Artikel 12

(1) Diese Verordnung titt am 1. Januar 1993 in
Kraft.

(2) Abweichend von Artikel 2 Absatz 2 diirfen Er-
zeugnisse, die am 31. Dezember 1992 in einem Mitglied-
staat im Verkehr sind und nicht den Anforderungen ge-
mifl Anhang II geniigen, noch bis zum 31. Dezember
1994 geliefert oder abgegeben werden.

(3) Abweichend von Artikel 5 diirfen Erzeugnisse, die
entsprechend den vor dem 1. Januar 1993 geltenden in-
nerstaatlichen Rechisvorschriften etikettiert werden, bis
zum 31. Dezember 1994 geliefert oder abgegeben wer-
den.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich
und gilt unmitteibar in jedem Mitgliedstaat.

ANHANG 1

Rohstoff-Begriffsbestimmungen

1. Milch: Erzeugnis gemif Artikel 2 Absacz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 1898/87 des Rates.

2. Rabm: aus Milch gewonnene Wasser-in-Ol-Emulsion mit einem Mindestmilchfettgehalt von 10 %.

3. Molkenrabm: aus Molke oder einem Milch-Molke-Gemisch gewonnene Wasser-in-Ol-Emulsion mit

einem Mindestmilchfettgehalt von 10 %.

4. Wasserfreies Milchfert: Erzeugnis aus Milch, Rahm oder Butter, das ¢inen Mindestmilchfeugehalt von
99,8 % der Gesamumasse und einen Wasserhachstgehalt von 0,1 % der Gesamtmasse aufweist und mit
Verfahren gewonnen wurde, die cinen nahezu vollstindigen Entzug des Wassers und der feutfreien

Trockenmasse gewihrleisten.

5. Milchfett (Butterschmalz): Erzeugnis aus Milch, Rahm oder Burer, das einen Mindestmilchfeugehalt von
99.3 °/ad‘cr_ Gesamtmasse und ¢inen Wasserhochstgehalt von 0,5 % der Gesamumasse aufweist und mit
Verfahren gewonnen wurde, die einen nahezu vollstindigen Entzug des Wassers: und der fettfreien

Trockenmasse gewiheleisten.
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ANHANG

Mz/s,

I

Feaart

Erzeugniskategoric

Begriffshesummungen

Verkehrsbezeichnung

Erginzende Beschreibung der Kategorie mit Angabe des Feugehahs
in Prozent (Massenanteil)

A. Milchfette:

Erzeugnisse in Form einer festen,
plastischen Emulsion, uberwie-

gend nach dem Typ Wasser in
Ol, ausschlieBlich bestehend aus
Milch und/oder  bestimmuien

Milcherzeugnissen mit Fer als
wesentlichem Wertbestandteil; al-
lerdings dirfen auch andere zu
ihrer Herstiellung notwendige
Stoffe zugeserzt werden, sofern
es sich dabei nicht um pflanzliche
oder um milchfremde « tierische
Erzeugnisse handelt

B. Nichemilchferte:

Erzeugnisse in Form einer festen,

plastischen Emulsion, _iiberwie-
end nach dem Typ Wasser in
1, die aus pflanzlichen und/oder
tierischen Ferten gewornnen wur-
den, for die menschliche Ernih-
rung geeignet sind und deren
Milchfgttgchalt im Enderzeugnis
hochstens 3 % des Feugehaltsgbc-
trigt

. Konzentrierte Buuer

. Butter

. Molkenbutter

. Milchstreichfett

. Fetrreduzierte Butter

. Fettreduziertes Milchstreich-

. Fettarme Bytter

. Feutarmes Milchstreichfett

. Konzentrierte Margarine

. Margarine

. Streichfert

. Fettreduzierte Margarine

. Fettreduziertes Streichfett

. Fettarme Margarine

. Feureduziertes Streichfett

Dreiviertelfettbutter

fett

Halbfettbutter

Dreiviertelfettmarganine

Halbfettmargarine

Erzeugnis mit einem Milchfeugehalt von 90 bis 95 %, das aus
Milch, Rahm oder Butter mit Hilfe von Verfahren gewonnen
wutde, die einen Entzug des Wassers und der fenfreien Trok-
kenmasse gewihrleisten

Aus Milch oder Rahm gewonnenes Erzeugnis mit einem
Milchfetgehale von mindestens 80 %, jedoch weniger als
90 %, und cinem Hochsigehalt an Wasser von 16 %, an
Milchtrockenmasse und feutfreier Trockenmasse von 2 %

Aus Molkenrahm oder einem Gemisch aus Molkenrahm und
Milch und/oder Rahm gewonnenes Erzeugnis mit einem
Milchfeutgehalt von mindestens 80 %, jedoch weniger als
90 %, und einem Hochsigehalt an Wasser von 16 %, an
Milchtrockenmasse und fertfreier Trockenmasse von 2 %

Aus Milch, Rahm, Butter, wasserfreiem Milchfet, Butterfett
oder Buuerkonzentrat gewonnenes Erzeugnis mit einem
Milchfertgehalt von mehr als 62 %, jedoch weniger als 80 %

Aus Milch, Rahm, Butter, wasserfreiem Milchfetr, Butterfent
oder Butterkonzentrat gewonnenes Erzeugnis mit einem
Milchfetigehalt von mindestens 60 %, jedoch hchsiens 62 %

Aus Milch, Rahm, Butter,” wasserfreiem Milchfere, Burerfett
oder Butterkonzentirat gewonnenes Erzeugnis mit einem
Milchfergehalt von mehr als 41 %, jedoch weniger als 60 %

Aus Milch, Rahm, Butter, wasserfreiem Milchfert, Butterfett
oder Buuterkonzentrat gewonnencs Erzeugnis mit einem
Milchfettgehalt von mindestens 39 % und hichstens 41 %

Aus Milch, Rahm, Butter, wasserfreiem Milchfeu, Butterfert
oder Butterkonzentrat gewonnenes Erzeugnis mit cinem
Milchfeugehalt von mindestens 20 %, jedoch weniger als
39 %.

Festes, plastisches Erzcugnis, das aus pflanzlichen und/oder
tierischen Rohsioffen gewonnen wurde und einen Fettgehalt
von 90 bis 95 % aufweist

Aus pflanzlichen und/oder terischen Fetien gewonncnes
Erzeugnis mit einem Mindestfeugehalt von 80 %

] Aus phanzlichen und/eder terischen Feuen gewonnenes

Erzeugnis mit einem Mindestferigehalt von mehr als 62 %,
jedoch weniger als 80 %

Aus pflanzlichen und/oder terischen Rohstoffen gewonnenes
Erzeugnis mit einem Mindestfettgehalt von mindestens 60 %
und hochstens 62 %

Aus pflanzlichen und/oder tierischen Feuen gewonnencs
Erzeugnis mit einem Mindestfetrgehalt von mehr als 41 %,
jedoch weniger als 60 %

Aus pflanzlichen und/oder terischen Feten gewonnenes
Erzeugnis mit einem Mindestfeutgehalt von 39 %, jedoch
hoschstens 41 % .

Aus pflanzlichen und/oder terischen Feuen gewonnencs
Erzeugnis mit einem Mindestfeugehalt von 20 %, jedoch
weniger als 39 % : ‘
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Fertant Erzeugniskategorie
Begriffsbestimmungen Verkehrsbezeichnung Erginzende Beschmbi:n rg::nlfms;:;; mit ia:;nsabe des Feugehalts

C. Mischfette:

Erzeugnisse in Form einer festen,
plastischen Emulsion, _uberwie-
end nach dem Typ Wasser in
%1, die aus pflanzlichen und/oder
tierischen Erzeugnissen gewon-
nen wurden, fir die menschliche
Ernshrung geeignet sind und ei-
nen Milchfeugehalt von 15 bis
80 % des Gesamifeugehalts auf-
weisen

. Konzentrierte Melange

. Fetmelange

. Mischstreichfett

. Feureduzierte Melange

Dreiviertelfetumelange

. Fertreduziertes Mischstreich-

feu

. Fertarme Melange

Halbfettmelange

. Fettarmes Mischstreichfert

Festes, plastisches Erzeugnis, das aus einem Gemisch pflanzli-
cher und/oder terischer FPeute §cwonncn wurde und einen
Mindestfertgehalt von 90 bis 95 % aufweist

.

Aus einem Gemisch pflanzlicher und/oder tierischer Feue ge-
wonnenes Erzeugnis mit cinem Mindestfengehalt von 80 %

Aus einem Gemisch pflanzlicher und/oder ticrischer Feue ge-
wonnenes Erzeugnis mit ¢inem Mindestfettgehalt von mehr als
62 %, jedoch weniger als 80 %

Aus einem Gemisch pflanzlicher und/oder tierischer Feue ge-
wonnenes Erzeugnis mit einem Mindestfetzgehalt von 60 %,
jedoch hdchstens 62 %

Aus einem Gemisch pflanzlicher und/oder tierischer Fette ge-
wonnenes Erzeugnis mit einem Fertgehalt von mehr als 41 %,
jedoch weniger als 60 %

Aus einem Gemisch pflanzlicher und/oder tierischer Feue ge-
wonnenes Erzeugnis mit einem Mindestfetrgehalt von 39 %,
jedoch héchstens 41 %

Aus einem Gemisch pflanzlicher und/oder tierischer Feue ge-
wonnenes Erzeugnis mit einem Mindestfetrgehalt von 20 %,
jedoch weniger als 39 %
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FOLGENABSCHATZUNGSBOGEN

Vorentwurf einer Verordnung des Rats mit Vermarktungsnormen fiir
pestimmte Wllch= und Michimi lchfetts sowie fur aus pflanzlichen und
tierischen Erzeugnissen 2usammengesetzte Mizschfette, ref.: VIf2950/91.

ZIELSETZUNG

Die Verordnung zielt sowohl auf die Verwirklichung der gemeinsamen agrar-—
politischen Ziele, nimlich die Stabilitit der Miarkte sowie die Gleich-
artigkeit der Lebensbedingungen der landwirtschaftlichen Bevdlkerung, als
auch auf die Verwirklichung des verbraucherschutzes. -

In Ermangelung einer Gemeinschaftsregelung haben einige Mitgliedstaaten
gerade voneinander abweichende nationale Bestimmungen iber die Definition
von Fetten, die vor lingerer reit hergestellt wurden (Butter, Mé;garine),
erlassen. '

Ohne die Entwicklung neuer Produkte oder die Auswahl fir den Verbraucher zu
beeintrichtigen, erscheint es mdglich, dem Ruickgang des Verbrauches von
Milchprodukten entgegenzuwirken und den Markt durch eine klare und
deutliche Klassifizierung aller miteinander konkurrierender Produkte im
Hinblick auf die Verkehrshezeichnung éinerseits und auf der Basis des Fett-
gehalts andererseits, zu stabilisieren. ‘

BETROFFENE UNTERNEHMEN

- Milcherzeuger und Margarineindustrie, Handel

- Grof-, Klein- und mittlere Unternehmen

- Die betroffene Unternehmen befinden sich nicht in besonderen geogra-
phischen Gebieten.

VERPFLICHTUNGEN FUR DIE UNTERWRHMEN

- Beachtung der vorgeses@nen Produktikategorien und
- der vorqeschriebenen £t ikett lerung.

€s ist darauf hinzuweisen, dap eine {bergangszeit vorgesehen ist, wihrend
derer die Unternehmen ihre Etikette aufbrauchen konnen.

WIRTSCHAFTLICHE AUSWIRKUNGEN

- auf die Beschiftigung: Die Folgen kinnen ginstig sein, wenn man davon
ausgeht, daB der Vorschlag die produktion neuer, in manchen Mitglied-
staaten noch nicht vorhandener Erzeugnnisse ermbglicht;

- auf Investitionen: S. erster Anstrich

- auf den Wettbewerbk: Der Entwurf schafft ein System, das echten
Wettbewerb zwischen den Unternehmen schafft.
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BESONDERE BESTIMMUNGEN: Keine

ANHORUNG

Die Erzeuger, vertreten durch COPA-COGECA, ASSILEC, IMACE und EUCOLAIT,
befiirworten die Aufstellung von Gemeinschaftsnormen fiir Streichfette.

Im Hinblick auf Einzelheiten des Vorschlags und insbesondere den wichtigen
Anhang 2, haben sich diese Organisationen fiir die Bezeichnungen "arm"” und
“reduziert" Bowie die Verwendung der Begriffe Butter, Margarine und Misch-
fett ausgesprochen, wenn der Fettgehalt zwischen 39 bis 41 % sowie zwischen
60 und 62 % liegt.

Die BEUC (Brief v. 25.6.91) wiinscht, daB die verkehrsbezeichnungen Butter
und Margarine nicht auf Produkte mit einem Fettgehalt von mehr als 80 %
beschrinkt bleiben. '

bDer beratende BAusschuB der verbraucherverbiande hat ebenfalls eine befilr-
wortende Stellungnahme abgegeben und sich fiir eine Modifizierung des
Anhangs 2 im Sinne der EinflUhrung einer "Dreiviertelfettbutter” und einer
»Halbfettbutter" sowie entsprechender Produkte im Margarine- und Misch-
fettbereich ausgesprochen. i

Die beratenden Ruschusse fiir Lebensmittel und fur Handel sind nicht gehdrt
worden.
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FICHE FINANCIERE

(FF/91/027)

DATE = 14.11.91

LIGNE BUDGETAIRE : Chapitre B1-20 CREDITS : . 5 gQg M

INTITULE DE LA MESURE :

Proposition de réglement du Conseil établissant des normes de commercialisation pour
certaines matidres grasses laitiéres et non laitiéres ainsi que les matiéres grasses
composées de prodults végétaux et animaux.

BASE JURIDIQUE : Article 43 du Tralité

OBJECTIFS DE LA MESURE : . .
Etabl issement des définitions et des normes de commercialisation pour les matiéres
grasses 3 tartiner.

5.

PERIODE DE EXERCICE EN . EXERCICE
INC IDENCES FINANCIERES 12 WOLS COURS (92) - SUIVANT (93)
Mio ECU Mio ECU Mio ECU

5.0

5.1,

DEPENSES A LA CHARGE
-~ DU BUDGET DES CE )

(REST { TUT LONS/ INTERVENT 10NS) - - ' -
- DES BUDGETS NATIONAUX
— D'AUTRES SECTEURS

RECETTES ‘

- RESSOURCES PROPRES DES CE - -
(PRELEVEMENYS/DROITS DE DOUANE)

- SUR LE PLAN NATLONAL

1994 . 1995 1996 1997

5.0.
5.1.

1 PREVISIONS DES DEPENSES - - - -
1 PREVISIONS DES RECETTES - - - -

5.2

MODE DE CALCUL :

6.0

F INANCEMENT POSSIBLE PAR CREDITS INSCRITS AU CHAP ITRE CONCERNE DU BUDGET
EN COURS D'EXECUTION

FINANCEMENT POSSIBLE PAR VIREMENT ENTRE CHAPITRES DU BUDGET EN COURS
D'EXECUTION

6.2

NECESSITE D°'UN BUDGET SUPPLEMENTAIRE

6.3

CRED!TS A 1NSCRIRE DANS LES BUDGETS FUTURS

OBSERVATIONS :

Il s‘agit d’'une mesure visant la définition, la catégorisation et la dénomination des-

mati

éres grasses 4 tartiner qui n'a en soi pas d’'incidence financiére pour le budget.
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Beschlufl
des Bundesrates
zum
Vorschlag einer Verordnung (EWG) des Rates mit
Ve € s e i bestimmte i - ichtmj t
sowie fiir aus pflanzlichen und tierischen Erzeugnissen zusam-

mengesetzte Mischfette
KOM(91) 462 endg.; Ratsdok. 10344/91

3

Der Bundesrat hat in seiner 642, Sitzung am 15. Mai 1992 zu der
Vorlage wie folgt Stellung genommen:

1. Der Bundesrat begriiBt die Absicht der EG-Kommission,
gemeinsame Grundregeln zur Definition, Einstufung und
Bezeichnung sowie Vermarktung von  Streichfetten zu
erlassen. Der Verordnungsvorschlag ist vor allem aus
Verbrauchersicht als eine wichtige Ergdnzung der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 1898/87 des Rates iliber den Schutz der Be-
zeichnung der Milch und Milcherzeugnisse bei ihrer
Vermarktung anzusehen.

2. Der Bundesrat ist allerdings der Auffassung, daf die groBe
Zahl der den drei Produktgruppen des Anhangs II zum
Verordnungsvorschlag zugeordneten Verkehrsbezeichnungen
geeignet ist, den Verbraucher bei seiner Kaufentscheidung
zu verunsichern.

Alleinvertrieb: Verlag Dr, Hans Heger, Postfach 20 13 63, Herderstrafie 56, 5300 Boos 2
Telefon (0228) 36 35 51, Telelax (0228) 361275
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Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, im Rahmen der
weiteren Erdrterung des Verordnungsvorschlages in Briissel
darauf hinzuwirken, daB in Anhang II die Palette der
mSglichen Verkehrsbezeichnungen im Sinne einer klareren
Information des Verbrauchers verringert wird.

Der Bundesrat vertritt die Auffassung, daB dieses Ziel
beispielsweise durch die Festlegung von drei Verkehrs-
bezeichnungen fiir jede der drei Fettarten, Milchfett,
Nichtmilchfett und Mischfett erreicht werden kann. So
sollten Erzeugnisse mit Mindestfettgehalten von 90 % als
"Konzentrierte Butter”, "Konzentrierte Margarine”
bzw. "Konzentriertes Mischfett", Erzeugnisse mit
Fettgehalten von mindestens 80 %, aber weniger als 90 % als
"Butter” oder "Molkenbutter", "Margarine” bzw. "Mischfett"
und Erzeugnisse mit Fettgehalten von mindestens 20 %, aber
weniger als 80 % als "Milchstreichfett", "Margarine-
erzeugnis” bzw. "Mischfetterzeugnis" gekennzeichnet werden.

Der Bundesrat h&dlt es dariiber hinaus fiir erforderlich, daB
die Kennzeichnung des Gesamtfettgehaltes bei allen dem
Verordnungsentwurf unterliegenden Erzeugnissen und im
Zusammenhang mit der Verkehrsbezeichnung erfolgt.

Der Bundesrat bittet die Bundesregierung ferner, .darauf
hinzuwirken, daB die einleitenden Worte des Artikels 4
Absatz 1 die in jedem Fall gegebene Verbindlichkeit der
Richtlinie 79/112/EWG klarstellen.

Im Verordnungsvorschlag befinden sich noch mehrere
redaktionelle Unstimmigkeiten. Der Bundesrat bittet die
Bundesregierung darauf hinzuwirken, daB eine entsprechende
Uberarbeitung erfolgt.



